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Sistema de Ensacado en Big Bags
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Ensacadeira HAVER para Big Bag tipo- GWH
Ensacador HAVER para Big Bag tipo- GWH

A Ensacadeira HAVER para Big
Bag tipo GWH € um sistema de en-
chimento e pesagem para sacos de
até 2.000 kg, nas versdes oneway
(1 alga) e multiuso (4 algas).

Com um dispositivo especial, pode-
se também encher tambores, caixas
e octabins.

O bocal de enchimento suspenso ,
conectado a balanca HAVER MEC
Il mediante célula de carga, ga-
rante 6tima precisdo de pesagem.
Sistema de sustentacdo com quadro
mével, que facilita a colocagdo dos
sacos no bocal de enchimento em
posicao ergondmica acessivel para

o operador.
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Com a liberagdo de partida, todas
as fungdes, incluindo a descarga
dos sacos cheios, se efetuam auto-
maticamente.

Nosso conceito se destaca por:

* Enchimento livre de p6
Bocal de enchimento com mangote
inflavel e abracadeira.

* Enchimento do Big Bag suspenso
Portanto, sem dobras ou obstru-
coes durante o enchimento garante
maior estabilidade ao Big Bag.

« Sistema de pesagem livre de ma-
nutengao
Robusto e integrado ao bocal de
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enchimento.

« Facil Manuseio

Mediante a utilizagdo de garras para
as alcas de sustentacdo, acionadas
pneumaticamente para liberagdo
dos Bags.

* Selegdo rapida e facil de até 99 ti-
pos de produtos para trocas de lotes
pré cadastrados na balanca HAVER
MEC III.

+ Sistema de levantamento hidrau-
lico totalmente seguro, com todos
dispositivos necessarios para colo-
cacgdo, levantamento e descida para

retirada do Bag.

La embolsadora HAVER para Big
Bag tipo GWH es un sistema de lle-
nado y pesaje para Big Bag hasta
2.000 Kg.

La bascula es adecuada para todos
los Big Bag corrientes en el merca-
docon 1,2 o4 ojales; y en conjunto
con un dispositivo especial, tambi-
én para bidones, cajas y octabins.
El cabezal de llenado, colgando li-
bremente, estd conectado a la elec-
tronica de pesaje mediante celda de
carga.

Para un servicio y colocacion mds
faciles de los sacos, el cabezal de
llenado esta dispuesto para poder

subir y bajar hidrdulicamente.

Con la autorizacion de partida,
todas las funciones, incluyendo el
depositado de los sacos llenos, se
efectuan automdticamente.

Nuestro concepto se destaca por:

e Llenado libre de polvo
Bocal de llenado hermético, a tra-
vés de manga inflable.

e Llenado en posicion suspendida
Por lo tanto, sin pliegos u obstruc-
ciones durante el llenado.

« Sistema de pesaje libre de mante-
nimiento, integrado en el bocal de
llenado robusto.

* Manejo facil

Mediante empleo de  pinzas
para los ojales de suspension,
accionados neumdticamente para
liberacion de los Big Bags.

 Posicion de colocacion del tipo
ergonomico

e Fdcil eleccion para los diferentes
pesos o tipos de producto

o Sistema de elevacion hidrdulica
totalmente seguro, con todos dispo-
sitivos necesarios para colocacion,
elevacion y bajada para retirada
del Big Bag.




Garras pneumaticas
Pinza de suspensién

Dispositivo de levantamento
Dispositivo de subida y bajada

¢ Constru¢do modular

do sistema de enchimento simples,
totalmente automatizado apenas
adicionando ou retirando periféri-
cos conforme necessidade do clien-
te.

e Alto grau de precisdo na pesa-
gem.

« Alto rendimento
30 sacos/h ou mais dependendo do
produto.

e Flexivel

Devido a perfeita adaptagdo aos
diferentes tamanhos e formas de
sacos.

* Alto grau de seguranca funcional
Também para o emprego sob condi-
coes de trabalho adversas: em am-
bientes com po elou agressivos.

» Maior estabilidade dos sacos
Através da Mesa Compactadora
HAVER (opcional), obtem uma ma-
Xximiza¢do do enchimento do bag
deixando-o mais compacto e facili-
tando o transporte.

e Construccion modular
Adaptacion sencilla de la instalaci-
on a las diferentes tareas a efectuar
en conexion con los distintos siste-
mas de ventilacion, dosificacion y
transporte

e Alto grado de exactitud en el pe-
saje

e De alto rendimento
Hasta 30 sacos/h dependiendo del
producto

o Flexible,

Debido a una adaptacién optima a
los diferentes tamanos y formas de
sacos

e Alto grado de seguridad funcional
También para el empleo en condi-
ciones de trabajo bajo polvo ylo
agresivas.

* Mayor estabilidad de los sacos

A través de la Mesa Vibratoria
HAVER (opcién), se obteine el maxi-
mo grado de llenado del bag dejdn-
dolo mas compacto y facilitando el
transporte.

Transportador com mesa compactadora HAVER
Transportador con mesa vibratéria HAVER

Conjunto de elevagdo e Bocal de enchimento
Sistema de suspension y Bocal de llenado

Célula de carga
Celda de carga




Componentes do Sistema de Enchimento
Componentes del Sistema de Llenado

A HAVER desenvolveu e patenteou
um sistema de pesagem especifico
para suas ensacadeiras, a balanca
HAVER MEC III.

Essa balanca ¢ homologada na Eu-
ropa e no Brasil, pelos principais
orgdos de medi¢do e controle.

Funcoes de regulagem:

 Fung@o de tara automatica

Antes de cada pesagem para que o
peso do Big Bag vazio nao seja in-
cluido na pesagem.

* Regulagem automdtica do tempo
de dosagem, para otimizar e asse-
gurar o controle do fluxo do produ-
to.

Outras caracteristicas do
equipamento:
* Indicacdo digital do peso efetivo.

 Entrada dos pesos de enchimento
através do teclado.

* Indicac@o de falhas mediante
codificacdo numérica.

Dosador para produtos
em po: helicoidal

Dosificacion para polvo
mediante trornillo sinfin

=+ Dosador para produtos
grossos: calha vibratéria

Distribuidor para
productos en

grano gruesso

Posicao de enchimento superior
Posicién de llenado superior

Posicdo em suspensédo
Posicion en suspension

Transportador de roletes

Transportador de rodillos (polines)

Mesa compactadora
Mesa vibratéria E—




, Dosador para produtos * Dosador para produtos Dosador para produ-
% finos: valvula conica granulados: dupla comporta tos misturados (gros-
4 sos e finos): correia

Dosificacion mediante Dosificacion mediante transportadora

cono para productos tajadera para productos

en grano fino granulados Dosificacion median-

, te cinta para mezcla
de productos
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Sistema Eletrénico de Pesagem MEC IlI:
Dispositivo que permite o uso de programas para a
memorizacao de dados especificos de produto ou
valores de peso. Em caso de mudanca de produto po-
dem ser ajustados 0s parametros necessarios através
do painel de operacdo-MEC Ill. Com isso erros de
manipulagdo sdo praticamente impossiveis.
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Sistema Electrénico de Pesada MEC IlI:
Dispositivo que permite el uso de programas con el
cual se memorizan datos especificos de producto o
valores de peso. En caso de cambio de producto pue-
den ser ajustados de esta forma todos los parametros
necesarios mediante el panel de operacion-MEC III.
Errores de manipulacion son practicamente imposi-
bles.

Ventilador para inflar o bag antes do enchimento
Ventilador para inflar el bag antes del llenado

La electrénica de pesaje HAVER
MEC Il forma junto con las celdas
de carga una bdscula para pesar
automdticamente pesos fijos.

La bascula es homologada por los
principales érganos de medicion y
controle de Europa y Brasil.

Funciones de regulacion:

e Posicion de tara automdtica
Antes de cada pesaje para que el
peso del Big Bag a llenar no se in-
cluya en el pesaje

e Regulacion automdtica del tiem-
po de dosificacion, para optimizar
y asegurar o control do flujo del
producto

 Optimizacién de flujo automdtica
Para ajustar el flujo a las diferentes
caracteristicas del producto

Otras caracteristicas del equipo:

e Indicacion digital del peso efec-
tivo

 Entrada de los pesos de llenado
Mediante el teclado dentro del drea
de pesaje con escala de peso segiin
la graduacion de la bascula

e Indicacion de averia mediante co-
dificacion numérica




Sistema de Enchimento Semi-Automatico
Sistema de Llenado Semiautomatico

Indicador de nivel

Indicador de nivel

Base de apoio do silo
Fornecido pelo cliente
—
Base de apoyo del silo
— Suministro por el cliente
Tomada de ar para | |
desempoeiramento T \ / T
Toma para aire
de desempolvado
Sistema de alimentacdo e dosagem
Sistema de alimentacion e dosaje
Painel elétrico
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~ 870 Mesa compactadora
Mesa vibratdria
~ 1750 ~ 2750




Sistema de Enchimento Automatico
Sistema de Llenado Automadtico

Principalmente em casos que requerem
altas capacidades de enchimento ¢
aconselhavel automatizar o transporte
de paletes.

Para esse trabalho existem sistemas de
alimentadores de paletes vazios e
dispositivos para colocacdo de cartdes
sobre o palete vazio.

Também existem transportadores de
roletes para paletes cheios.
Em instalagdes onde ndo se utiliza

paletes sdo fornecidos transportadores
de correia.

dosagem
Sistema de alimentacdo

Alimentador de paletes vazios
Alimentador de pallets vacios

Sistema de alimentacion
e dosaje

Cierre de la boca do Bag

Principalmente en caso de rendimientos
altos de llenado es aconsejable
automatizar el transporte de pallets.

Para este trabajo existen sistemas de
transportador de rodillos (polines) y
diversificadores de pallets, en caso
necesario con aplicador de cartones
estdn ajustados a la técnica de llenado.

Instalaciones de Big Bag que trabajan
sin pallets son provistos de
transportadores de cinta adecuadamente
equipados.

_Retirada do palete cheio
Retirada del pallet lleno

] _LFechamento do bocal do Bag
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Inovacio e Qualidade para o Século XXI
Progreso y Calidad para el Siglo XXI
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Rodovia Campinas / Monte Mor, km 20
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en este prospecto presentan ejemplos de solucio-

técnicos repi

As maquinas e plantas, bem como os dados técnicos representados neste catalogo, sao exemplos de soluges técnicas projetadas para cada cliente.
s i 5

Por esta razéo, nos reservamos o direito de alteracdes sem aviso prévio.Los equipos y las plantas asi como los p

nes disefiadas para cada cliente. Por esa razén se reserva el derecho de modificaciones sin aviso previo.



